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NOT . . . ANY, NO.NK

Jamais <lnns un.. n.Vatiow on n.» ,|„ii ..mplov.-r !.. mol moiih- .'..slloujours any ^\^ll' Ion doii . ii|,|,,\,.r.
« . • -m

Ia: I <lo inil Ncll any. - Je <\'vn vend |kis.

K.'marciii.-/ •!"•' noi >,,. ,,|j„.,. imm.'dial.m.'nl devant l<- n.iIx. laridisque uiiy m- place imnii-dialrmcnt après 1.- mtIm'.
Non,, est .me .•onlraelion de „ol . . . aiiv, avant un se„s plus

<xjiressil. pins lort. nous dirons même plu. \ ioleni. (pie'nol . . . aii>

.

I'a; I <l<> iioi «'al uiiy. .le n'en man;.'e pas.
I «-ai in)in'. Je ireii man^re pas.

I.a deuvième phrase a exailen,,.,,! h, nirn,,- tra.lu.lion ,n IVan.ais

l'on '. 'i:.""'"
"" •?' .'••'""V'"l'.Pl"s .al.Vori.iue. plus é„er^M.,u. . Lors.p.;.Ion a dit non»., il n y a plus rien à ajouter.

'

MKII. MANY
Ces d.M.x mots ont un point de .oniparaison av.-e «,„n«-. anv. Tandisque s»,,,,. ,.| any veulent dire: une ,,„antité de. sans spécifier ^i .-est ,i,„.

.mamit."!îe"''|.-'V''''
''•"'""!"• ;»."•••. ";t many si,milient: une ..aruie

!•! rX. êetti". id'v

"^ '"""" "" '''"I''""" P'ncralement le mot hea.ieoup. pour

Miifh s'emploie pour les choses (lui ne se comptent pas. ne se numè-leni pas. || est donc toujours au siiiffiiliei .

Kx: Much biiiu-r. - beaucoup de beurre. (On ne dit pas- unbourre, deux Iwiirres .).
'

Much milk. - Jieaucoiin de lait. (On ne dit pas: un lait deux
ItillS . . . ),

'

Many s'emploie pour les choses (pii se comptent, se mimèrent
hx: Manv mal.-hos. — JJeaucoup <lallumettes. (On dit: une allu-mette, deux allumettes. . .).

Many iMtokn. — Beaucoup de livres.

Many s'emploie donc toujours avec le pluriel.

A LITTLE, A FEW
Ces deux mots si^rnifient exactemeni ,c c.ntraire de much .-t manv

Ils expriment I idée de: une petite .juantit.' d..,<-t se rendent généralement enfrançais par les mots: un peu de. quehpies.
A litth- correspond à mucîi, <'esf-à-dire qu'il s'emploie pour leschoses qui ne se numerenl pas. Il est toujours au sinfjulier!
Kx: A Unie milk. — In peu de lait.

A lilth' Imiter. — In peu de beurre.
Il faut bien se -arder de placer of a{)rès a littlc, comme les débutantsont une tendance à faire.

l'uiams

Il ne faut pas confondre a little avec l'ad.jcctif lilllc-petif le sens dea phrase ou de la conversation mdi(iuera toujours cpiand on aura atfair.' à
1 un ou a I autre.

A f«-w corivspond à niany dont il .st exactement l'opposé I! s'em
ploK- pour 1(N choses (|ui se numèivnt. Il est donc toujours ;•„ piuriel:

Kx: A fcw hooks. — ()u<'l(|ues livres.

A few days. — Quehpies jours.
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